
 

“As the Yeast in today’s human family” 
“Como Fermento en la familia humana de hoy” 

"Como Fermento na familia humana hoje” 
“Jako Zaczyn we wspolczesnej rodzinie ludzkiej”  

Parish of St. John Bosco 
July 9, 2023 

260 Westchester Avenue         
Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573    

914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 
  Web: www.donboscopc.org   

Facebook Page: https://facebook.com/donboscopcny 

PARISH OFFICE HOURS/ 
HORAS DE OFICINA 

Monday— Friday/Lunes— Viernes 
9:00AM - 4:00PM 
Saturday/Sábado:  
9:00AM - 12:00PM   

 
EUCHARISTIC CELEBRATION   
CELEBRACIÓN EUCARISTICA 

 
Sunday/Domingo:   

English/Inglés:  
7:30AM  & 11:00AM ,  (OLM), 

12:30PM, (CC)                                                        
Español/Spanish:  

9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 
11:00AM (HR) 

Portuguese:  
9:00AM, (CC)                                 

Polish:  
11:00AM , (CC) 

Saturday/Sábado: (OLM) 
English: 8:00AM, & 4:00PM   

 Spanish: 7:00PM 
                                                                                                          

Monday-Friday/Lunes-Viernes  
English: 6:30AM, 8:00AM, 12:00PM  

Spanish: 7:30PM   
 

CONFESSIONS/CONFESIONES  
Saturday/Sábado: English 

2:00PM-4:00PM  
Sunday: Polish   
10:30 AM (CC)   

 
Weekdays/Dia de Semana: Spanish 

6:45PM 
(Antes de la Misa de las 7:30PM) 

 
Thursday/Jueves: Portuguese 

8:00PM-10:00PM  
(CC– During Brazilian Prayer Group) 

Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral 
 
Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor (frpatsdb@donboscopc.org) 
Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education (religioused@donboscopc.org) 
Rev. Piotr Basista, SDB, Parochial Vicar 
Br. Donald Caldwell, SDB, In Residence (brdonsdb@donboscopc.org)  
Rev. Tarcisio Dos Santos, SDB, Parochial Vicar (frtarcisiosdb@donboscopc.org) 
Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar (frjoesdb@donboscopc.org) 
Rev. Tom Provenzano, SDB, Parochial Vicar (frtomsdb@donboscopc.org) 
Rev. Dieunel Victor, SDB, Parochial Vicar (frdieunelsdb@donboscopc.org) 
Deacon Ivan Gemio (deaconivan@donboscopc.org) 
Deacon Michael Gizzo (deaconmike@donboscopc.org) 
Ms. Millie Lopez, Pastoral Associate (mlopez@donboscopc.org) 
Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary (sinocente@donboscopc.org) 
Ms.  Maria Massa, Parish Secretary (mmassa@donboscopc.org)   
Mr. Michael McCarthy, Finance Office (mmccarthy@donboscopc.org) 
Mr. Daniel Loperena, Facilities Manager (dloperena@donboscopc.org) 
Trustees: Daniel Loperena & Hugo Morocho 

 
Weekly Novena  

Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco 
Every Monday after 8AM Mass  Miraculous Medal Novena 

Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet  
Baptisms / Bautismos / Batismo 

Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja. 
Weddings / Bodas / Casamento 

Contact the parish office at least six months in advance.  Please come to the church 
before reserving your venue.  

Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes.  Por favor vengan a la oficina 
antes de reservar el local.  

Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência.  Por favor 
não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja. 
Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo                             

(23 Nicola Pl.) 
7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament                                                                                

Don Bosco Religious Education Program 
Irma Austin,  Coordinator of  Religious Education (914) 881-1404 

religioused@donboscopc.org  
 Don Bosco Community Center, Inc. 

Mr. Jerry Rodriguez, Executive Director       914-939-0323 
Andres Alvarez, Assistant Executive Director   914-939-0323 

www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester 
Don Bosco Workers, Inc. 

Pedro Peña, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester    
(914) 771-1749 www.donboscoworkers.org                           

Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry 
Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester 

(914) 552-9541/clinero1963@gmail.com 
Corpus Christi-Holy Rosary Regional School 

Sr. Lise Parent, FMA,  President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal          
914-937-4407  135 S. Regent St. Port Chester  www.cchrs.org 



MASS INTENTIONS  
Saturday, July 8 
8:00AM (OLM)(E) +Manuel Gonzales— Daughter Ada 
4:00PM (OLM)(E) +Kenny Munnick— Wife PeggyAnn 
7:00PM (OLM)(S) (Cumpleaños) Sofia Hickman Romero— Rosa Maulion 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Sunday, July 9 
7:30AM (OLM)(E) +Gary Mecca— Friend Dominick Carlucci 
9:00AM (OLM)(S) +Juan Mori & Carmelina Pulla— Sus Hijos 
9:00AM (CC)(P) In Honor of the Immaculate Conception— Nick & John Mecca 
11:00AM (OLM)(E) +Angelo Lanni— Wife Melania 
11:00AM (CC) (PO) +Maria & Stanislaw Jawoszek— J.K. Kruczkiewicz & Family 
11:00AM (HR)(S) Por Todos en la Parroquia 
12:30PM (CC)(E) +Silvio Cherubina Mazzulla— Daughter Carmela 
1:00PM (OLM)(S) +Victoria Flores & Sergio Ortega— Emanuel & Maria Rodriguez 
5:00PM (OLM)(S) Virgen del Carmen— Francisca & Alejo Muriel 
Monday, July 10 
6:30AM (OLM)(E) +Angel & Juan Valdovinos 
8:00AM (OLM)(E) +Rosanne Moore— Cindy 
12:00PM (OLM)(E) +Lucy Cecchini— Nick & John Mecca 
7:30PM (OLM)(S) +Auturo Guardado— Rosa y Carlos Pasasin 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
+Joseph Romanello— Nick & John Mecca 
Tuesday, July 11 
6:30AM (OLM)(E) +Souls in Purgatory 
8:00AM (OLM)(E) +Linda Gliatta— Children 
12:00PM (OLM)(E) +Ed & Jennie Holly— Elaine & Frank Vaccaro 
7:30PM (OLM)(S) +Manuel Varas— Familia 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Wednesday, July 12 
6:30AM (OLM)(E) (Blessing) Valencia Guerra Family 
8:00AM (OLM)(E) +Silvio Cherubina Mazzulla— Daughter Carmela 
12:00PM (OLM)(E) +Linda Gliatta— Children 
7:30PM (OLM)(S) +Ernesto Rodriguez— Sus Hermanos 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Thursday, July 13 
6:30AM (OLM)(E)  +Fr. Tomasz, SDB— SDB Community 
8:00AM (OLM)(E) +Philomena Di Masi— Family 
12:00PM (OLM)(E) +Giovanni Sena— Luigina Sena 
7:30PM (OLM)(S) +Teresa Riccio— Matthew & Pia 
Unannounced: +Teresa Thi & Loan— Lien Hoang 
+Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Friday, July 14 
6:30AM (OLM)(E)  +Adolfo Tardella— Daughter 
8:00AM (OLM)(E) +Antonio Antolino— Wife & Children 
12:00PM (OLM)(E) +Deceased Members of Vincent Family— Family 
7:30PM (OLM)(S) (Accion de Gracias) Alejandra Quezada 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Saturday, July 15 
8:00AM (OLM)(E) (Birth) Stella Stachyra— Sister Maria 
4:00PM (OLM)(E) +Richard Lalla— Bea Lalla 
7:00PM (OLM)(S) (+1Año) Daniel Escudero Medina— Sus Hijas & Familia 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 

OUR PARISH MISSION STATEMENT 
 The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the  

spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares 
for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and 
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and 

social opportunities. 

Host & Wine  
July 9 — July 15 
In Memory of 

Antonio Antolino 
Requested by 

Wife & Children 



 This week I thought I would just share some random 
thoughts with you and so fill you in on some of the things  
happening in the parish. 
 During the week two young seminarians Alex Medoff 
and Jeremy Puntel, from the Archdiocese of Philadelphia  
arrived to the parish. They will be leading our Summer  
Sacramental Program for our Oratory (prayer, fun and faith 
education!). The first week of July will be focusing on our 
young people preparing to receive the Sacrament of Penance. 
The next two weeks will focus on young people preparing to 
receive Holy Communion in October. The last week of July  
and the first week of August will focus on our young people 
preparing for Confirmation. It’s a great program to help our 
kids discover more deeply the meaning of the sacraments they 
are preparing to receive. I am grateful for all who are working 
to make it happen.  
 This past week our School of Evangelization began it’s 
summer four week program. This year, in the midst of our  
parish Eucharistic Revival, the focus is on the real presence of 
Jesus in the Eucharist. The program is held at Holy Rosary in 
English and Spanish with great participation. Even if you 
missed this past week, you can come this Tuesday, July 11. 
 The weekend of July 22, we will have available for 
you copies of Bishop Robert Barron’s new book, This is my 
Body. Just a Little over 100 pages, it is a beautiful, clear and 
Scripture rooted presentation on the Eucharist. I urge all of you 
to read it and to get a deeper intellectually rooted understanding 
of our belief in the Blessed Sacrament. The Eucharist is the 
center and summit of the Church’s life and activity — and so it 
has to be for our parish family! 
 Soon, announcements will be made regarding our  
Eucharistic minister and Lector programs. We are in need of 
both Eucharistic ministers and Lectors in all our parish  
languages. Please give attention to when these workshops will  
be held so that you can participate for the renewal of your  
certification. Also, anyone interested in becoming a new  
Eucharistic minister or Lector, this is the time to sign-up. 
 All is a-go for our annual Festa Junina (July 28-29) 
spearheaded by our Brazilian Community. Always a fun time 
and an important fundraiser for the parish, soon more  
information will be coming on how to volunteer to help, as well 
as the call to all of us to participate — making this the best  
family time and parish support we can offer! 
 I want to thank everyone who has already sent in your 
raffle tickets for the Giant Parish raffle! Please, if you have  
not sent in your tickets, do so! Take more tickets to share with 
family and friends. A grand prize of $30,000 is waiting! 
 As you know, since May, we have re-started Bingo on 
the first Tuesday of the month — although this month it is this 
Tuesday July 11th. Come, and invite friends. Depending on 
how things continue to go, we hope to have Bingo on a regular 
basis beginning in 2024. Bingo was a big source of income for 
the parish. Spread the word that St. John Bosco has a good  
Tuesday night Bingo! 
 These are some of the happenings in the parish this 
month. While there is a lot of activity, it is important to always 
remember, the Engine that drives the life of our parish is our 
Adoration Chapel at Nicola Place. This summer, take time to 
spend in silence and prayer with our Eucharistic Lord. It is only 
from Him that we will get the strength and courage to meet the 
daily challenges of life. The Lord is waiting for your visit! 
 God bless you! 

FROM THE DESK OF FR. PAT  
 Esta semana pensé en compartir algunos  
pensamientos con ustedes y así contarles algunas de las cosas  
que suceden en la parroquia. 
 Durante la semana, dos jóvenes seminaristas Alex 
Medoff y Jeremy Puntel, de la Arquidiócesis de Filadelfia 
llegaron a la parroquia. Ellos dirigirán  nuestro Programa  
Sacramental de Verano para nuestro Oratorio (¡oración, 
diversión y educación en la fe!). La primera semana de julio se 
centrará en nuestros jóvenes que se preparan para recibir el 
Sacramento de la Penitencia. Las próximas dos semanas se 
centrarán en los jóvenes que se preparan para recibir la  
Sagrada Comunión en octubre. La última  semana de julio  
y la primera semana de agosto se centrarán en nuestros jóvenes 
que se preparan para la Confirmación. Es un gran programa 
para ayudar a nuestros niños a descubrir más profundamente el 
significado de los sacramentos que se están preparando para 
recibir. Estoy agradecido por todos los que están trabajando 
para que esto suceda.  
 La semana pasada nuestra Escuela de Evangelización 
comenzó su programa de verano de cuatro semanas. Este año, 
en medio de nuestro avivamiento eucarístico parroquial, el 
enfoque está en la presencia real de Jesús en la Eucaristía. El 
programa se lleva a cabo en la Iglesia Holy Rosary en inglés y 
español con gran participación. Incluso si te perdiste la semana 
pasada, puedes venir este martes 11 de julio. 
 El fin de semana del 22 de julio, tendremos  
disponibles para ustedes copias del nuevo libro del obispo  
Robert Barron, Este es mi Cuerpo. Con poco más de 100  
páginas, es una presentación hermosa, clara y arraigada en las 
Escrituras sobre la Eucaristía. Insto a todos ustedes a leerlo y 
obtener una comprensión intelectualmente arraigada más  
profunda de nuestra creencia en el Santísimo Sacramento. La 
Eucaristía es el centro y la cumbre de la vida y la actividad de 
la Iglesia, ¡y así tiene que ser para nuestra familia parroquial! 
 Pronto, se harán anuncios con respecto a nuestros 
programas de ministros eucarísticos y lectores. Necesitamos 
tanto ministros eucarísticos como lectores en todos nuestros 
idiomas parroquiales. Por favor, preste atención a cuándo se 
llevarán a cabo estos talleres para que pueda participar para la 
renovación de su certificación. Además, cualquier persona 
interesada en convertirse en un nuevo ministro eucarístico o 
lector, este es el momento de inscribirse. 
 Todo está listo para  nuestra Festa Junina anual  
(28-29 de julio) encabezada por nuestra comunidad brasileña. 
Siempre un momento divertido y una importante recaudación 
de fondos para la parroquia, pronto habrá más información 
sobre cómo ofrecerse como voluntario para ayudar, así como  
el llamado a todos nosotros a participar, ¡haciendo de este el 
mejor tiempo familiar y apoyo parroquial que podemos  
ofrecer! 
 ¡Quiero agradecer a todos los que ya han enviado sus 
boletos de rifa para la rifa de Gigante Parroquial! Por favor, si 
no has enviado tus boletos, ¡hazlo! Tome más boletos para 
compartir con familiares y amigos. ¡Un gran premio de  
$30,000 está esperando! 
 Como saben, desde mayo, hemos reiniciado  el bingo 
el primer martes del mes, aunque este mes es este martes 11 de 
julio. Ven e invita a tus amigos. Dependiendo de cómo  
continúen las cosas, esperamos tener Bingo de forma regular a 
partir de 2024. El bingo era una gran fuente de ingresos para la 
parroquia. ¡Corre la voz de que San Juan Bosco tiene un buen  
Bingo los martes por la noche! 
 Estos son algunos de los acontecimientos en la  
parroquia este mes. Si bien hay mucha actividad, es importante 
recordar siempre, el motor que impulsa la vida de nuestra  
parroquia es nuestra Capilla de Adoración en Nicola Place. 
Este verano, tómese un tiempo para pasar en silencio y oración 
con nuestro Señor Eucarístico. Es sólo de  Él que obtendremos 
la fuerza y el valor para enfrentar los desafíos diarios de la 
vida. ¡El Señor está esperando tu visita! 
 ¡Que dios te bendiga! 

DESDE EL ESCRITORIO DE P. PAT   



 Esta semana quero comentar com vocês a respeito de 
algumas das coisas que estão acontecendo na paróquia.  
 Durante a semana, dois jovens seminaristas, Alex  
Medoff e Jeremy Puntel, da Arquidiocese de Filadélfia,  
chegaram à paróquia. Eles estarão liderando nosso Programa 
Sacramental de Verão  para nosso Oratório (oração, diversão e 
educação para a fé). A primeira semana de julho será focada em 
nossos jovens que se preparam para receber o Sacramento da 
Penitência. As próximas duas semanas serão focadas nos jovens 
que se preparam para receber a Comunhão em outubro. A última 
semana de julho e a primeira semana de agosto serão focadas em 
nossos jovens que se preparam para a Confirmação. É um  
ótimo programa para ajudar nossos filhos a descobrir mais  
profundamente o significado dos sacramentos que estão se  
preparando para receber. Agradeço a todos que estão trabalhando 
para que isso aconteça. 

Na semana passada, nossa Escola de Evangeliza-
ção iniciou seu programa de verão, quatro semanas. Este ano, 
teremos o nosso Reavivamento Eucarístico, o foco está na  
presença real de Jesus na Eucaristia. A programação é realizada 
na Holy Rosary, em inglês e espanhol. Mesmo que você tenha 
perdido a semana passada, pode vir nesta terça-feira, 11 de julho. 

No fim de semana de 22 de julho, teremos disponível 
para vocês exemplares do novo livro do bispo Robert  
Barron, This is my Body. Com pouco mais de 100 páginas, é 
uma apresentação bela, clara e enraizada nas Escrituras, sobre a 
Eucaristia. Exorto a todos vocês a lê-lo e a obter uma  
compreensão mais profunda e intelectualmente enraizada de 
nossa crença no Santíssimo Sacramento. A Eucaristia é o centro 
e o ápice da vida e da atividade da Igreja — e assim tem que ser 
para a nossa família paroquial! 

Em breve, serão feitos anúncios sobre  
nossos programas de ministro eucarístico e leitor. Precisamos 
tanto de ministros eucarísticos como de leitores em todas as  
nossas línguas faladas na paróquia. Por favor, preste atenção 
para saber quando esses workshops serão realizados para que 
você possa participar na renovação de sua certificação. Além 
disso, qualquer pessoa interessada em se tornar um novo  
ministro da eucaristia ou leitor, este é o momento de se inscrever. 

Tudo pronto para  a nossa Festa Junina anual (28 a 29 
de julho) liderada pela nossa Comunidade Brasileira. Sempre 
um momento divertido e uma importante arrecadação de fundos 
para a paróquia, em breve chegarão mais informações sobre  
como se voluntariar para ajudar, bem como o apelo a todos nós 
para participarmos – fazendo um grande mutirão de apoio para 
realizar como sucesso essa festa tão grande.  

Quero agradecer a todos que já enviaram seus bilhetes 
da rifa Gigante Paróquia! Por favor, se você não enviou seus 
ingressos, faça isso! Leve mais ingressos para compartilhar com 
a família e amigos. Um grande prêmio de US $ 30.000 está te 
esperando! 

Como você sabe, em maio, reiniciamos  o Bingo na 
primeira terça-feira  do mês – embora este mês seja nesta  
terça-feira, 11 de julho. Venha, e convide seus amigos.  
Dependendo de como as coisas continuarem,  
esperamoster Bingo regularmente a partir de 2024. O bingo era 
uma grande fonte de renda para a paróquia. Divulgue que São 
João Bosco tem um bom Bingo de terça-feira à noite! 

Estes são alguns dos acontecimentos ocorridos na  
paróquia nesse mês. Embora haja muita atividade, é  
importante sempre lembrar, o motor que move a vida da nossa 
paróquia é a nossa Capela de Adoração na Nicola Place. Neste 
verão, reserve um tempo para passar em silêncio e oração com 
nosso Senhor Eucarístico. Somente d'Ele obteremos força e  
coragem para enfrentar os desafios diários da nossa vida. O  
Senhor espera a sua visita! 

Deus abençoe você! 
  
 

  

DA MESA DO PÁROCO 
 W tym tygodniu chcę po prostu podzielić się z Wami 
kilkoma moimi przemyśleniami i przedstawić zbliżające się 
wydarzenia w naszej parafii. Przybyło do nas dwóch kleryków: 
Alex Medoff i Jeremy Puntel, z Archidiecezji Filadelfii. Będą 
prowadzić letni program przygotowujący do przyjęcia  
sakramentów dla naszego Oratorium (modlitwa, zabawa i  
nauka prawd wiary!). Pierwszy tydzień lipca będzie 
poświęcony dzieciom przygotowującym się do przyjęcia  
Sakramentu Pokuty. Następne dwa tygodnie dla  
przygotowującym się do przyjęcia Komunii Świętej w 
październiku. Zaś ostatni tydzień lipca i pierwszy tydzień 
sierpnia będą przygotowaniem naszej młodzieży do  
bierzmowania. To wspaniały program, który pomaga młodym 
w głębszym odkrywaniu znaczenia sakramentów, do przyjęcia 
których się przygotowują. Jestem wdzięczny wszystkim, 
którzy pracują nad tym, aby tak się stało. 
 W zeszłym tygodniu nasza Szkoła Ewangelizacji  
rozpoczęła czterotygodniowy program letni. W tym roku, 
podczas naszej parafialnej Odnowy Eucharystycznej,  
koncentruje się on na rzeczywistej obecności Jezusa w  
Eucharystii. Program prowadzony jest w kościele p.w. 
Różańca Świętego w języku angielskim i hiszpańskim, z 
licznym udziałem słuchaczy. Nawet jeśli przegapiłeś zeszły 
tydzień, możesz przyjść we wtorek, 11 lipca. W weekend 22, 
23 lipca będziemy mogli nabyć  egzemplarze nowej książki 
biskupa Roberta Barrona: „This is my Body”. Nieco ponad 100 
stronicowa, piękna, jasna i zakorzeniona w Piśmie Świętym 
publikacja, prezentująca temat Eucharystii. Zachęcam was 
wszystkich do jej przeczytania i uzyskania głębszego,  
intelektualnie uzasadnionego, zrozumienia naszej wiary w 
Najświętszy Sakrament. Eucharystia jest centrum i szczytem 
życia i działalności Kościoła — i taką musi być dla naszej  
rodziny parafialnej! 
 Wkrótce pojawią się ogłoszenia dotyczące programu 
dla szafarzy Eucharystii oraz lektorów. W całej naszej parafii 
potrzebujemy zarówno jednych jak i drugich, w każdej 
wspólnocie językowej. Proszę zwrócić uwagę, kiedy odbędą 
się te warsztaty, aby odnowić posiadane uprawnienia.  
Zapraszamy do udziału również każdego, kto chciałby zostać 
nowym szafarzem lub lektorem. 
 Wszystko jest gotowe na nasz doroczny festyn „ Festa 
Junina” (28-29 lipca), który poprowadzi nasza społeczność 
brazylijska. Gwarantowana dobra zabawa, przy okazji ważne 
wsparcie finansowe dla parafii. Wkrótce pojawią się  
informacje, jak zgłosić się na ochotnika do pomocy, a także 
zaproszenie do udziału dla nas wszystkich — niech to będzie 
piękny czas dla rodziny i jednocześnie wsparcie naszej parafii, 
którego możemy udzielić! 
 Chcę podziękować wszystkim, którzy przesłali już 
swoje losy na Wielką Loterię Parafialną! Proszę, jeśli jeszcze 
nie wysłałeś swoich biletów, zrób to jak najszybciej! Kup ich 
więcej, aby podzielić się nimi z rodziną i przyjaciółmi.  
Nagroda główna w wysokości 30 000 $ czeka! 
 Jak wiecie, od maja wznowiliśmy „Bingo” w 
pierwsze wtorki miesiąca — chociaż w tym miesiącu będzie to 
wyjątkowo wtorek 11 lipca. Przyjdź oraz zaproś znajomych. W 
zależności od tego, jak sprawy potoczą się dalej, mamy  
nadzieję, że od 2024 roku będziemy regularnie organizować 
„Bingo”, zwłaszcza, że to ważne źródło dochodów dla parafii. 
Rozpowszechniajcie wiadomości, że w parafii św. Jana Bosko 
„Bingo” we wtorkowy wieczór! 
 To tylko niektóre z wydarzeń tego miesiąca. Pomimo 
wielu zajęć ważne, aby zawsze pamiętać, że motorem  
napędzającym życie naszej parafii jest Kaplica Adoracji przy 
Nicola Place. Tego lata poświęćcie czas, aby w ciszy i  
modlitwie spotkać Pana Jezusa ukrytego w Eucharystii. Tylko 
od Niego otrzymamy siłę i odwagę dosprostania codziennym 
życiowym wyzwaniom. Jezus czeka na Ciebie! 
 Niech Wam Bóg błogosławi! 

INFORMACJE OD PROBOSZCZA  



Celebrating Sunday Throughout the Week 
14th Sunday in Ordinary Time Matthew 11:25-30 

 
In the Gospel today, listen to how Jesus cares for 

his friends. In today’s Gospel, Jesus tells his followers that he 
has a special relationship with God the Father. He says that the 

Father has given “all things” over to him. Jesus says he is God’s 
Wisdom made flesh. Wisdom from God is given as a gift to the 
“childlike” and not to the clever. Jesus shows that it is important 

to be humble and treat all God’s children with respect. In the 
Gospel today, Jesus gives his listeners a comforting message.  
He invites the people who are burdened to come follow him. 
Following Jesus is easy and the burden is light because it is 

fueled by love. Jesus lets us know that if we turn to him, he will 
always be with us helping us through the tough times. In what 

way can you show love and respect for your friends this 
week? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Celebrando el domingo durante toda la semana 

14º Domingo del Tiempo Ordinario Mateo 11:25-30 
 

En el Evangelio de hoy, escucha cómo Jesús se preocupa por 
sus amigos. En el Evangelio de hoy, Jesús les dice a sus  

seguidores que tiene una relación especial con Dios Padre. Él 
dice que el Padre le ha dado “todas las cosas”. Jesús dice que es 

la Sabiduría de Dios hecha carne. La sabiduría de Dios se da 
como un regalo a los "infantiles" y no a los inteligentes. Jesús 

muestra que es importante ser humilde y tratar a todos los hijos 
de Dios con respeto. En el Evangelio de hoy, Jesús da a sus 
oyentes un mensaje de consuelo. Él invita a las personas que 

están agobiadas a que lo sigan. Seguir a Jesús es fácil y la carga 
es ligera porque está alimentada por el amor. Jesús nos hace  
saber que si nos volvemos a él, siempre estará con nosotros  
ayudándonos en los momentos difíciles. ¿De qué manera  

puedes mostrar amor y respeto por tus amigos esta semana? 
 

BE-INFORMED  
 

Tuesday is the Feast of St. Benedict, Abbot & Religious  
Founder.  Watch: FORMED Now!: Feast of St. Benedict. Study 
Lectio: Prayer, session 2, Guigo’s Ladder or read: The Young 

People’s Book of Saints, chapter 9.  Wednesday read: A Family 
of Saints about the lives of Saints Louis and Zelie Martin.   

Friday listen to: St. Kateri Tekakwitha: Lily of the Mohawks. 
 

El martes es la Fiesta de San Benito, Abad y Religioso Fundador. 
Mira: ¡FORMADOS ahora!: Fiesta de San Benito. Estudie Lectio: 

Oración, sesión 2, La escalera de Guigo o lea: El Libro de los santos 
de los jóvenes, capítulo 9. El miércoles lea: Una familia de santos 
sobre la vida de los santos Luis y Celia Martín. Viernes escucha:  

St. Kateri Tekakwitha: Lily of the Mohawks. 

RELIGIOUS ED 
Adults who have not had any of the 
sacraments  of initiation (Baptism, 

Communion, Confirmation)  or have 
not completed them and are interested 

in joining our RCIA preparations  
classes, please stop by the office to  

register with Millie or call (914) 881-1411. 
————————————————–————           

Adultos que no han recibido los sacramentos de  
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no 
los han completado y están interesados/as en unirse 

al grupo de RICA para preparárselos, por favor  
pasen por la oficina y regístrese con Millie o llame 

al  (914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  

and 3rd  Saturday of the month.  
Baptisms in English are: Every 2nd  
and 4th  Saturday of the month. To  
Register please call the office al 

(914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 
Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 

Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para  
registrarse, por favor llame a la oficina al  

(914) 881-1411. 

If you would like to celebrate your 
daughter’s Sweet Fifteenth, please call 

the parish at (914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Si quiere celebrar los Quince años de su 
hija con la misa de quince años,  por  

           favor llame a la parroquia al  (914) 881-1411. 

Couples in civil marriages who wish to 
get married by the Church and receive 

the Sacrament of  Matrimony,  please call 
the office at (914) 881– 1411. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Parejas en matrimonios civiles que 

desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento 
del Matrimonio, por favor llamar a la oficina al 

(914) 881-1411. 

 

RCIA/RICA 

BAPTISMS  

QUINCEAÑERA 

HOLY MATRIMONY  



 Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,  
Michael Valencia, Doug Doros,  

Julian Di Donato, Michael Perez , John Tirone, 
Matthew Tepfer, Andrew Castro,  
Daniel Acevedo, Carlos Perez III 

 
                   English 

  
Come and spend a few minutes with the Lord 
in Our  Adoration Chapel, 23 Nicola Place, 

Port Chester, NY.  The  Chapel is open  
Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, 
Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 
8:00AM to 9:00PM.  We hope to see you  

                  there.  

——————————————–——————–—— 
Spanish 

Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de 
Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté 
abierta  de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 

8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM.  
Esperamos verlos. 

——————————————————————– 
Portugueses 

Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de  
Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY.  
A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 

9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e  domingo das 
8:00am às 9:00pm. Esperamos ver voce lá. 

————————————————————– 
Polish  

Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na 
adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. 

Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 
wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano   

do 9 wieczór  

  
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 
 
 
 
 
  
 

 We have removed names from our Prayer List 
from 2017, 2018 & 2019. if you would like to add 

them again to our prayer list, please call the parish 
office at (914)881-1400.  

 
*-*-* 

 
Hemos borrado nombres de nuestra Lista de  

Oración del 2017, 2018 y 2019. Si desea agregarlos 
nuevamente en nuestra lista de enfermos, llame a 

la oficina parroquial al (914) 881-1400.  
 
 

Michael Posey, Joseph Pierre-Antoine,  
Rosa Castillo,  Reese Acocella, Dee Dimando, 

Dolores Catanzaro, Lena Taylor,  
Alyssa McNamara,  Adriana Saire Inocente,  

Jolanta Kurzela, Mario Aielo,  Joan Romanello,  
Ethan Ortiz, Patricia Gallagher, Jesus Cardenas, 

Ralph Devarti, John Swick, Frank Bellantoni,   
Betty Deluca, Vinicio Barragan, Tom Hardy,  

Ron Pennella, Elena de la Cruz Bazan,  
Daniel Guzman, Lori Alpert, Giulia DeLeon 

D’Angelis, Jace Finch, Phyllis Fratarcangeli,  
The Sosa Family, Sally Santora,  

Redick “Skip” Wilson, Ronald Carranza,  
Florence Federico, Maria Casquete,  

Michael Giglio, Pat Embesi, Anna Neath, Jason, 
Cale, Michele, Lachlan, Milena Calle,  

Ana Lily Castro, Linda Lyons, Christian John,  
Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella, Tori Febus, 

Carmela Cammarato, Guadalupe Salcedo,  
Adrian Inocente, Marilyn Kowalcyk, Celene Abdon, 

Felicita Espinoza, Sandra Perez, Sue Covino, 
Mataya, Alyssa, & Mario Passarelle,  

Robert Antaki, Nicholas Scorza, Erin Schirkey,  
Andrea Emilia Bernabey, Gustavo Cáceres,  

Nina Cotti, Teresa Acuña, Raul Aguilera 
 

Thank you for using online giving for your support of our 
parish. Online giving is safe, simple and convenient. It 
benefits our parish by streamlining our administrative 

processes. 

Click on the WeShare button on the parish website to set up 
a new password on your existing account or establish a new 
account. If you need help you may call LPi support at (800) 

950-9952 and choose option 1. You will begin receiving 
emails from LPi shortly. These emails are regarding 

WeShare. 

We encourage our parishioners to consider online giving. It’s 
safe, easy and dependable. Studies show that Catholics are 
away from their home parish 15 weeks a year because of 
graduation, communions, confirmation, and illness etc. 

https://ea266y81.churchgiving.com  

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Come and Spend Time with the Lord  

Let us remember in our prayers                                  
the sick of our parish:                                                                                            

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact  the  Parish office 

at (914)-881-1400 



As most of you are aware of already, the  
Parish is participating in a very Special  

Raffle this summer.  

Please consider participating, as our Parish will  
receive 50% of every ticket sold! 

If you have any questions or if you would like to get 
extra tickets, please call the  

Parish Office: 914-881-1400.  
Thank You! 

 
*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* 

 
Como la mayoría de ustedes ya saben, la  

Parroquia está participando en una Rifa muy  
Especial este verano.  

Por favor, considere participar, ya que nuestra  
parroquia recibirá el 50% de cada boleto vendido!  

Si tiene alguna pregunta o le gustaría  
obtener tickets extra, por favor, llame a la  

Oficina Parroquial al 914-881-1400.  
Gracias! 

JOIN US IN OUR 
FESTA JUNINA 

JULY 28 & 29 
(Rain date: August 4 & 5) 

PARISH OF ST JOHN BOSCO 
(Corpus Christi Field) 

136 S. Regent St. Port Chester, NY  

*-*-* 

ACOMPAÑENOS A  
NUESTRA FESTA JUNINA 

JULIO 28 Y 29  
(fecha en caso de lluvia: Agosto 4 y 5) 

PARROQUIA SAN JUAN BOSCO  
(El Campo de Corpus Christi) 

136 S. Regent St. Port Chester, NY 

FESTA JUNINA 

PARISH RAFFLE/ RIFA PARROQUIAL 



EUCHARISTIC REVIVAL — JULY 

The Eucharist 
 

Every Tuesday in July Beginning  
July 5 (Wednesday), 11, 18, and 25! 

7:00 PM in the Holy Rosary Basement Hall 
 

All are welcomed  
 

To register please call the  
parish  office at (914) 881–1400.  

 
 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

 
La Eucaristía 

 
Todos los martes de Julio 

Empezando el 5 (miércoles), 11, 18, y 25 de Julio! 
7:00 PM en el salón de la Iglesia de Holy Rosary. 

 
Todos están bienvenidos 

 
Para registrarse por favor llamar a la oficina  

parroquial al (914) 881–1400.  

Do you want to have a deeper understanding of Mass?  
 

Please join Deacon Ivan and Deacon Mike as they go 
through the Mass and share with you the beauty and 
Sacredness of the Mass. They will explain and help 

you better understand the prayers, song and gestures of 
the Mass.  

Details soon to follow 
 

*-*-* 
 

¿Quieres tener una comprensión más profunda de la 
Misa?  

  
Por favor, únase al Diácono Ivan y al Diácono Mike 
mientras repasan la Misa y comparten con ustedes la 

belleza y lo Sagrado de la Misa. Ellos te explicarán y te 
ayudarán a entender mejor las oraciones,  

canciones y gestos de la Misa.  
 Detalles que pronto seguirán 

 
1. Saturday July 1 — 20 Minutes of Adoration 

after the 4PM Mass (will happen on the 
first Saturday of each month) 

 
2. Program on Eucharist Presence in the month    
    of July. July 5, 11, 18, 25th. (See bulletin for  
    details) 
 
3. Distribution of the book This is My Body    
    by Bishop Robert Barron 
 
4. Friday July 7 — First Friday Adoration  
    after the 8AM Mass till noon Mass. 
    Adoration after 7:30PM Mass 

 

*-*-*-* 

AVIVAMIENTO EUCARÍSTICO  
JULIO 

  
1. Sábado 1 de julio — 20 minutos de  
     adoración después de la misa de las 4PM 

(tendrá lugar el primer sábado de cada mes 
en Ingles) 

  
2. Programa de Presencia Eucarística en el   
    mes de julio. 5, 11, 18, 25 de julio. (Ver  
    boletín para más detalles) 
  
3. Distribución del libro Esto es Mi Cuerpo  
    por el obispo Robert Barron 
  
4. Viernes 7 de julio — Primer viernes de   
     adoración después de la misa de las 8 AM  
     hasta la misa del mediodía. 
    Adoración después de la misa de las 7:30 PM 

  

Summer Faith Formation 

UPCOMING  



 

 
 

 
 

 
 

Join Fr. Pat Angelucci and the Ministry of  
Intercession of Divine Mercy, on a  

pilgrimage to the Divine Mercy Shrine to 
celebrate the Feast of St. Faustina — the 
Apostle and Secretary of Divine Mercy!  

 
October 5, 2023  

Feast of St. Maria Faustina 
 

More details to follow. To reserve your 
spot please call Silvia at (914) 881-1407.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Únete al Padre Pat Angelucci y al Ministerio 
de Intercesión de la Divina Misericordia, en 

un peregrinaje el Santuario de la Divina  
Misericordia para celebrar la Fiesta de  

Santa Faustina — Apóstol y  
Secretaria de Divina Misericordia!  

 
5 de octubre de 2023  

Fiesta de Santa María Faustina 
  

Más detalles a continuación.  
       Para reservar su lugar,  
              llame a Silvia al  
               (914) 881-1407.  

Intercession of Divine Mercy 
  

Ministry of Intercession  
 of Divine Mercy 

 
  

Invites the entire Community to bring home the  
Image of Divine Mercy for a week to pray, venerate 

and pray the Chaplet of Divine Mercy.  
 

We will hand out the image in the following  
Sunday Masses: 

 
7:30AM  SJB  (English Mass) 
9:00AM   CC  (Portuguese Mass) 
11:00AM   CC  (Polish Mass)  
1:00PM  SJB  (Spanish Mass) 

 
If anyone is interested, please call the parish office 

and speak with Silvia at 914-881-1407. 
 

“I promise that the soul that will venerate this  
image will not perish. I also promise victory over 

[its] enemies already here on earth, especially at the 
hour of death. I Myself will defend it as My own  

glory.” —Diary 48  
 

*-*-*-* 
 

Ministerio de Intercesión  
 de la Divina Misericordia 

  
Invita a toda la Comunidad a llevar a casa la  

Imagen de la Divina Misericordia durante una  
semana para orar, venerar y rezar la Coronilla de la 

Divina Misericordia.  
  

Se estará entregando la imagen en las siguientes  
misas dominicales: 

  
7:30AM  SJB  (Misa en inglés) 
9:00AM   CC  (Misa en portugués) 
11:00AM   CC  (Misa polaca)  
1:00PM  SJB  (Misa en español) 

  
Si alguien está interesado, por favor llame a la  

oficina parroquial y hable con Silvia al  
914-881-1407. 

 
"Yo prometo al alma que venere esta Imagen que no 
perecerá. También prometo, ya aquí en la tierra, la 
victoria sobre los enemigos y, sobre todo, a la hora 
de la muerte. Yo, el Señor, la protegeré como a Mi 

propia Gloria” (Diario, 48)  

DIVINE MERCY INTERCESSION GROUP 



 

TALLER DE ORACION Y VIDA 
FundadorÊPadreÊIgnacioÊLarrañagaÊOFM,ÊCAP. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Profundiza tu vida de Oración, 
desde los primeros pasos hasta las  

alturas de la contemplación, 
 

Profundiza tu vida de fe, libérate de  
miedos y angustias y encuentra la paz y la  

alegría en medio de las dificultades de la vida 
diaria, 

 
Del encanto de Dios, al encanto de la vida… 

www.tovpil.org 

 
St John Bosco Parish  

WESTCHESTER AVENUE, PORT CHESTER, NY   
  

Lugar de Reunión: Centro Sagrado Corazón  

Día comienzo: Martes, 29 de Agosto del 2023  

Hora: 7:00pm – 9:00pm  
  

Información: Wilmer Parduci (914) 258-6429  

 

TALLER DE ORACION Y VIDA RELIGIOUS EDUCATION CORNER 

Important  
Announcement/  

Anuncio Importante 
 

Registration for our 2023-24 Religious  
Education is now open. Please register  

before August 7, 2023. After August 7 there will 
be a late fee of $20 incurred and the possibility that 

classes will be full. Registration Office Hours: 
Monday through Thursday 8:30AM to 3:30pm  

Religious Education office at Corpus Christi 136 
South Regent Street (Gym Foyer Entrance) Please 

call 914-881-1404 with any questions.  
 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* 
 

La inscripción para nuestro año de educación  
religiosa 2023-24 esta ahora abierto. Regístrese  
antes del 7 de agosto de 2023. Después del 7 de  

agosto, se cobrará un recargo por retraso de $20 y 
existe la posibilidad de que las clases estén llenas. 
Horario de la oficina de registro: Lunes a jueves 
8:30AM a 3:30pm Oficina de educación religiosa 

en Corpus Christi 136 South Regent Street (entrada 
del vestíbulo del gimnasio).  Llame al  

914-881-1404 si tiene alguna pregunta. 

BINGO 

July 11th 
Julio 11 
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Serving the Port Chester 
Community Since 1944
Auto & Truck Repair

Oil Changes • Brake Service 
NYS Inspections
914-939-2359

25 MIDLAND AVE., PORT CHESTER
HABLAMOS ESPAÑOL

Mygardenfamilydaycare@outlook.com 

Child Care 
Services

394 Irving Ave. 
Port Chester

914-565-6942 

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS

 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Robin Ungaro

 
rungaro@4LPi.com 

(800) 477-4574 x6447

New York

CatholicMatch.com/NY


